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DESCRIPCION GENERAL

> En sintesis

Este manual ilustra los pasos para configurar los pardmetros del termostato. Toda la
informacion relativa a los datos técnicos del producto, los esquemas de conexion, las
descripciones de los mandos y las instrucciones para el montaje correcto se incluyen en el
manual de instalacion, suministrado con el producto y descargable desde el sitio web
WWW.gewiss.com.



DESCRIPCION GENERAL

> Posicion de los mandos

El termostato esta dotado de una pantalla LCD retroiluminada y de cuatro pulsadores de mando
siempre accesibles.
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si la retroiluminacion de la pantalla esta habilitada, la primera vez que se pulsa una cualquiera
de las 4 teclas frontales, se provoca solo el encendido de la pantalla; accione de nuevo las
teclas para obtener la ejecucion del mando deseado.
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DESCRIPCION GENERAL

v

Descripcion mandos

PULSADORES DE MANDO Simbolo
Seleccion modalidad funcionamiento / Confirmar =
Regulacion temperatura (+) / Visualizacion paginas W
Regulacién temperatura (-) / Visualizacién paginas M
Configuracién de parametros ﬁ

®ee0

SENALIZACIONES EN PANTALLA

Reloj / Sonda de termorregulacion KNX visualizada / Medida visualizada en la pagina de
humedad (Hr = humedad relativa; HA = humedad especifica; tr = temperatura de rocio)
Men configuraciones / Configuracidn de valores que se envian a la sonda de termorregulacion KNX
Activacion calefaccién 1.% fase (llama) o 2.2 fase (lama-+asterisco)

si la llama parpadea recepcion ausente/incorrecta de la notificacion de la electrovalvula de calefaccidn 1. fase

i parpadea el asterisco: recepcr'a’n ausente/incorrecta de la notificacidn de la electrovélvula de calefaccion 2.% fase
Activacion refrigeracion 1.2 fase (copo) o 2.2 fase (copo-+asterisco).

En la pagina de la humedad, el asterisco indica el ambiente comodo

i parpadea el copo: recepcidn ausente/incorrecta de la notificacion de la electrovélvula de refrigeracion 1.% fase

si parpadea el asterisco: recepcidn ausente/incorrecta de la notificacidn de la electrovélvula de refrigeracidn 2.% fase
Tipo funcionamiento: calefaccion (estacion invierno)

si parpadea: alarma temperatura de suelo en curso

Tipo funcionamiento: refrigeracion (estacion verano)

Habilitacién mandos a distancia

si parpadea: funcionamiento segtin un mando remoto

Modalidad de funcionamiento de ventiloconvector

- velocidad OFF

- velocidad 1 (automética / manual)

- velocidad 2 (automética / manual)

- velocidad 3 (automética / manual)

i parpadea el ventilador: recepcion de la notificacidn de velocidad del

i parpadean los segmentos: la velocidad confi 0 por el algoritmo) estd a la espera de activarse.
Termostato en funcionamiento esclavo

ap
Temperatura medida / Temperatura, humedad relativa, humedad especifica, temperatura mm 8

® 06 © ® Q® ©
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de rocio medidas por sonda de termorregulacion KNX / Punto de ajuste en entrada sonda

de termorregulacion KNX

i parpadea: forzado manual del punto de ajuste o tiempo de monitorizacion de la sonda de humedad cumplido o

Unidad de medida temperatura CF

Indicacion estado entrada auxiliar (I = contacto cerrado, 0 = contacto abierto) [ 1[0}

Diferencial térmico A

Visualizacion temperatura medida por sonda de termorregulacion KNX TEMP

Modalidad termostato

- Economy (en calefaccion) - Comfort (en refrigeracion) TEMP

- Precomfort (en calefaccion y en refrigeracion) e
” N - TEMP

- Comfort (en calefaccion) - Economy (en refrigeracion)

- Antihielo/Proteccion alta temperatura TEMP

si parpadean los segmentos: el punto de ajuste esta temporalmente forzado

i parpadea OFF: apagado manual del dispositiy ihie ion de altas
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DESCRIPCION GENERAL

> Modalidades de control

El termostato se puede configurar en base a 2 modalidades distintas de control:

 Esclavo: el funcionamiento depende del dispositivo configurado como maestro (por ejemplo,
el cronotermostato KNX de empotrar GW1x794H), que configura tipo, modalidad de
funcionamiento o punto de ajuste del termostato en funcién de la parametrizacion del ETS.
En el primer caso (modalidad), el termostato utiliza los puntos de ajuste configurados
mediante el ETS, que se pueden modificar localmente y mediante BUS si estas opciones
se han habilitado en la configuracion del ETS. Es posible forzar temporalmente el punto de
ajuste de temperatura configurado, mientras que no es posible variar la modalidad de
funcionamiento. El punto de ajuste forzado seguira siendo valido hasta que el dispositivo
maestro no envie una nueva modalidad de funcionamiento. En el segundo caso (punto de
ajuste), el termostato utiliza el punto de ajuste recibido del dispositivo maestro, al cual
siempre se le puede aplicar una variacion local.

Auténomo: el tipo y la modalidad de funcionamiento del termostato se pueden configurar
localmente. El funcionamiento no depende de ningtin otro dispositivo. En la modalidad de
control auténomo, es posible variar el punto de ajuste libremente y habilitar el termostato
para la recepcion de mandos remotos de configuracion de la modalidad
(OFF/Economy/Precomfort/Comfort) y tipo (Calefaccion/Refrigeracion) procedentes de otros
dispositivos, como por ejemplo un pulsador o el mddulo GSM KNX.

4 Modalidades de funcionamiento
El termostato cuenta con 4 modalidades de funcionamiento distintas:

* ECONOMY

© PRECOMFORT

e COMFORT

o OFF - ANTIHIELO/PROTECCION ALTAS TEMPERATURAS

En la modalidad de control auténomo, para conmutar de una modalidad HVAC (economy,
precomfort, comfort, off) a otra, se utiliza la tecla E: con cada presion, se visualiza,
parpadeante durante un breve instante, el punto de ajuste correspondiente.

En la modalidad de control esclavo, la modificacion por local de la modalidad HVAC no esta
permitida; si esta habilitado, se permite solo el apagado manual (configuracion modalidad
HVAC OFF) del dispositivo.

En los funcionamientos economy, precomfort y comfort, el
termostato utiliza permanentemente los puntos de ajuste de
temperatura correspondientes.

En la pantalla, aparecen la temperatura ambiente medida y el
simbolo ™" o, TEMP go TEVP 8
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DESCRIPCION GENERAL

SIGNIFICADO DE TEMP | TEMP @ TEMP

Calefaccion Refrigeracion
simbele Punto de juste funcig/rlliiziento Punto de juste funcigr,g:ziento
TEMP o Teconomy Economy Tcomrort Confort
TEVP & TerecomFoRT Precomfort TerecomFORT Precomfort
TEwe 8 TcomrorT Confort Teconomy Economy

El funcionamiento antihielo esta activo solo en calefaccion,
con la instalacion de termorregulacién apagada (OFF).

En este caso, el termostato utiliza el punto de ajuste

de temperatura antihielo configurado, reactivando la instalacion
de calefaccion solo si la temperatura ambiente baja por debajo
de la TanTigeLo (Tantihielo).

En la pantalla, aparece el mensaje OFF y la temperatura
ambiente medida.

El funcionamiento de proteccion de altas temperaturas esta
activo solo en refrigeracion, con la instalacion de
termorregulacién apagada (OFF).

En este caso, el termostato utiliza el punto de ajuste

de proteccion de altas temperaturas configurado, reactivando
la instalacion refrigeracién solo si la temperatura ambiente
supera TPROTEZIONE ALTE TEMPERATURE (Tproteccion altas
temperaturas).

En la pantalla, aparece el mensaje OFF y la temperatura
ambiente medida.

En modalidad de control Esclavo, en la pantalla aparecen la
temperatura y el simbolo GD. El termostato utiliza la modalidad
de funcionamiento o el valor de punto de ajuste recibido
mediante el BUS por el dispositivo maestro.




DESCRIPCION GENERAL

Durante el funcionamiento, la activacion de la calefaccion o de la refrigeracion se sefiala del
modo siguiente:

Calefaccion

El simbolo @ indica que el mando de activacion se ha enviado
al accionador de mando de la caldera o de la electrovélvula de
zona (1.2 fase del sistema de calefaccion®). Si, mediante el ETS,
se han activado las notificaciones por la carga y el termostato
no recibe del accionador la respuesta del accionamiento
efectuado, el simbolo 0 comienza a parpadear.
Sucesivamente, con cada minuto del reloj, el termostato envia
de nuevo el mando de activacion hasta que recibe una respuesta
positiva. El simbolo *¢y indica que se ha activado la 2. fase del
sistema de calefaccion®.
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Refrigeracion

El simbolo g indica que el mando de activacién se ha enviado
al accionador de mando aire acondicionado o de la electrovalvula
de zona (1.2 fase del sistema de refrigeracion®). Si, mediante el
ETS, se han activado las notificaciones por la carga y el
termostato no recibe del accionador la respuesta de la activacion
efectuada, el simbolo s comienza a parpadear. Sucesivamente,
con cada minuto del reloj, el termostato envia de nuevo el mando
de activacion hasta que recibe una respuesta positiva. EI simbolo
@™ indica que se ha activado la 2.* fase del sistema de
refrigeracion(.

Funcionamiento con control de ventiloconvector activo

Si, en la configuracién de los pardmetros por ETS, se ha
activado el control del ventiloconvector, en la pantalla aparece
el simbolo @)-

Se habilita también la pagina que permite variar la velocidad
del ventiloconvector manualmente o configurar la modalidad
AUTO, en la cual la velocidad del ventiloconvector se regula
automaticamente segun la diferencia entre el punto de ajuste
configurado en el dispositivo y la temperatura medida.

(M Algunos sistemas de termorregulacion (por ejemplo, los de suelo) presentan una inercia térmica muy
acentuada, a causa de la cual, se requiere bastante tiempo para alinear la temperatura ambiente con el punto
de ajuste deseado; para poder reducir dicha inercia, existe la costumbre de instalar otro sistema, dotado de
una inercia menor, que pueda ayudar al sistema principal a calentar/refrescar el ambiente cuando la diferencia
entre el punto de ajuste y la temperatura medida sea relevante. Dicho sistema, definido como 2.2 fase,
contribuye en la fase inicial a calentar/enfriar el ambiente para luego terminar su accion cuando la diferencia
entre el punto de ajuste y la temperatura se pueda gestionar de modo mas rapido.



INSTRUCCIONES DE USO

> Estados de funcionamiento del termostato

El termostato se caracteriza por dos estados de funcionamiento distintos:

- Funcionamiento normal

- Configuracion de pardmetros
Cuando se enciende el termostato, se pone en el estado de funcionamiento normal. A través
de la tecla H es posible conmutar de un estado a otro (el paso del estado de configuracion de
parametros al de funcionamiento normal se realiza también automaticamente, 30 segundos
después de la tltima introduccion).

> Funcionamiento normal

En condiciones de funcionamiento normal, se visualizan las paginas que contienen la informacion
relativa al termostato, a la humedad y, si estdn presentes uno o varios elementos remotos (por €j.:
sondas de termorregulacion KNX), se presentan también las paginas relativas a estos Ultimos.

Seleccionar la pagina que se quiere visualizar

Para acceder a la pantalla de resumen con la lista de paginas
visualizables (relativas a termostato, elementos remotos y
humedad), presionar de modo prolongado la tecla [,

Utilizar las teclas N o ™M para desplazar la secuencia (a falta de
elementos remotos, denominados P01, P02, P03, P04 o de la
seccion relativa a la humedad, se visualiza directamente la
pagina principal relativa al termostato). Para confirmar una
pégina, presionar la tecla Z esperar a que pase el tiempo de
espera de 30 segundos.

Paginas relativas al termostato (tipo de control: HVAC)

Seleccionar la modalidad HVAC (Precomfort, Comfort,
Economy u OFF)

Si la pégina visualizada es relativa al termostato y el tipo de
control se ha configurado mediante el ETS en modalidad HVAC,
presionar la tecla = para seleccionar la modalidad HVAC
deseada (BMP o, TEVP g TEMP @ O OFF).

Con cada presion de la tecla =, se visualizaré durante algunos
instantes el punto de ajuste de la modalidad HVAC seleccionada.
Si el dispositivo estd configurado como esclavo, la modificacion
en local de la modalidad HVAC no esta permitida; se permite el
apagado manual HVAC OFF (solo si la funcién es habilitada por
el ETS).

10



INSTRUCCIONES DE USO

Forzar manualmente el punto de ajuste

Si la pégina visualizada es relativa al termostato y estd activa
una modalidad HVAC cualquiera distinta de OFF, presionar las
teclasN oV para modificar temporalmente el punto de ajuste
de la modalidad HVAC activa (en el limite del intervalo de
regulacion configurado mediante el ETS) y luego confirmar con
la tecla = o esperar a que pase el tiempo de espera de 5
segundos. La presencia de forzado se sefiala mediante los
simbolos 4, @, § intermitentes y permanece activa hasta que se
modifica la modalidad HVAC activa.
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Paginas relativas al termostato (tipo de control: punto de ajuste)

Forzar manualmente el punto de ajuste

Si la pégina visualizada es relativa al termostato y el tipo de
control se ha configurado mediante el ETS en el punto de ajuste,
presionar las teclas ™ o [V para forzar temporalmente dicho
punto de ajuste (en el limite del intervalo de regulacion
configurado mediante el ETS).

El forzado permanece activo mientras no se modifique el punto de
ajuste de funcionamiento o tras un apagado manual del termostato.

Apagado manual

Si la pagina visualizada es relativa al termostato y el tipo de control
se ha configurado mediante el ETS en el punto de ajuste, presionar
la tecla = para apagar manualmente el dispositivo (OFF).

Una presion sucesiva de la tecla E= reactiva el dispositivo (tras
la presion de la tecla, se visualizard durante algunos instantes
el punto de ajuste activo). La operacion es posible solo si la
funcién es habilitada por el ETS.

Péginas relativas al termostato (tipo de control: HVAC o punto de ajuste)

Seleccionar la velocidad del ventiloconvector

Si la pagina visualizada es relativa al termostato y esta activo el
control en el punto de ajuste o una modalidad HVAC cualquiera
distinta de OFF, presionar simultdaneamente I*" ¥ o [*"| ™ para
entrar en la pagina de seleccion (el algoritmo de control del
funcionamiento de calefaccion/refrigeracion debe configurarse
en ventiloconvector de ETS).

Utilizar las teclas N o M para seleccionar la configuracion del
ventiloconvector deseada (i, ‘@, @ 0 =) Y luego confirmar
con la tecla = o esperar a que pase el tiempo de espera de 30
segundos.
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INSTRUCCIONES DE USO

Paginas relativas a los elementos remotos

PO Visualizar los elementos remotos
Si la pdgina visualizada es relativa a un elemento remoto,
. presionar la tecla ¥ para alternar la visualizacion de la
I-—_-. i E‘l temperatura medida en el punto de ajuste; si uno de los dos
. datos no esta disponible, la presion de la tecla = no tiene ningun
efecto.

e

Paginas relativas a la seccién humedad

Hr Visualizar los parametros humedad
® Si la pagina visualizada es relativa a la seccion de humedad,
presionar las teclas Woblv para visualizar el valor de humedad
l//l relativa Hr, la humedad especifica HA y la temperatura de rocio
D — tr.
HA
®
tr
®
IL_{ )
710

Para volver a la pantalla de resumen con la lista de las paginas visualizables, presionar de
modo prolongado la tecla =]

Utilizar las teclas ™ oM para desplazar la secuencia. Para confirmar una pdgina, presionar la
tecla = o esperar a que pase el tiempo de espera de 30 segundos.
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INSTRUCCIONES DE USO

4 Configuracion de parametros

Para configurar los parametros de funcionamiento del termostato, de la humedad y de los
elementos remotos presentes eventualmente (por ej.: sondas de termorregulacion KNX),
presionar la tecla =

Para salir del procedimiento de configuracion de parametros sin memorizar la modificacion de
la pagina actual, es suficiente con presionar de nuevo la tecla ™ o esperar 30 segundos tras
la dlitima introduccion. Los parametros modificables dependen de la pagina visualizada en el
estado normal de funcionamiento: si la pagina visualizada es relativa al termostato, se
presentara el menu Set relativo al termostato; si la pagina visualizada es la de un elemento
remoto genérico, se presentard el menu Set relativo al elemento seleccionado; si la pagina
visualizada es la relativa a la seccion de humedad, se presentara el menu Set relativo al umbral
de humedad seleccionada.

Los pardmetros relativos al termostato y a la humedad estdn agrupados en tres conjuntos
funcionales: pardametros generales, parametros de funcionamiento y parametros de control.
Cada grupo se puede habilitar o deshabilitar para la visualizacién y/o modificacién por local,
mediante la configuracion del parametro ETS “Modificacion de parametros por local” del mend
“General”.

Parametros generales

= B Configuracion de la hora
Cuando las cifras de la hora parpadeen, configurar la hora con
las teclas .

Para confirmar el valor configurado y pasar al parametro
siguiente, presionar la tecla = antes de 30 segundos.

wr T Configuracion de los minutos

Cuando las cifras de los minutos parpadeen, configurar los
minutos con las teclas M,
Para confirmar el valor configurado y pasar al parametro
siguiente, presionar la tecla = antes de 30 segundos.

= COFF Configuracion hora solar/legal
e Utilizar las teclas P> o M para elegir entre hora solar o legal
t (OFF = solar; ON = legal). La pantalla es visible solo si el
]]-' T pardmetro se ha habilitado en el ETS. Para confirmar la

seleccion y pasar al parametro siguiente, presionar la tecla =
antes de 30 segundos.

13
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INSTRUCCIONES DE USO

(= ) Configuracion unidad de medida temperatura

Cuando el simbolo °C o °F de la temperatura comienza a
parpadear, seleccionar la unidad de medida de la temperatura
con las teclas ™ M. Para confirmar la seleccién y pasar al
parametro siguiente, presionar la tecla == antes de 30 segundos.

wr FE Regreso a la pagina @incipal
o Utilizar las teclas ¥ o ™ para configurar la pagina principal que
r el dispositivo debera visualizar automaticamente cuando pase
PU R un periodo de inactividad del usuario (OFF = funcién
=" deshabilitada; THER = pagina principal del termostato; P01,
m—s P02, P03, P04 = pdginas relativas a los elementos remotos, si
estén habilitados; Hr = paginas relativas a la humedad, si estan

T habilitadas).

FJ 1 D Si la funcién esta habilitada, la presion de la tecla =5 permite
acceder a la pagina de configuracion de la duracion del periodo

de inactividad y, con las teclas -~ 0[™], es posible configurar el

intervalo (de 5 a 120 segundos). Para confirmar la seleccion y

pasar al pardmetro siguiente, presionar la tecla E= antes de 30

segundos.
P Color retroiluminacion
Utilizar las teclas ™ o & para modificar el color de la
/ retroiluminacion de la pantalla. Para confirmar la seleccion y
BI'\ [ pasar al parametro siguiente, presionar la tecla &= antes de 30
segundos.

NOTA: en caso de seleccion del color rojo/azul, el fondo del
termostato, durante el funcionamiento normal, aparecera
monocromatico blanco en condiciones de reposo (valvulas de
calefaccion y refrigeracién desactivadas), mientras que se
pondra de color rojo si se activa la instalacion de calefaccion o
azul si se activa la de refrigeracion.

Tema iconos

Utilizar las teclas N oV para modificar los temas de color con
los cuales se representan los diversos iconos visualizados en
pantalla (MONO = tema monocromatico; TH1, TH2, TH3, TH4,
TH5 = temas de colores) cuando la retroiluminacion esta activa.
La pantalla es visible solo si el color de la retroiluminacién es
blanco. Para confirmar la_seleccion y pasar al parametro
siguiente, presionar la tecla = antes de 30 segundos.

14




INSTRUCCIONES DE USO
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Color icono tema monocromatico

Utilizar las teclas N o M para modificar el color de los iconos
con tema monocromatico. El pardmetro es visible solo si el tema
de los iconos es monocromatico y la retroiluminacion esta
activa. Para confirmar la seleccion y pasar al parametro
siguiente, presionar la tecla = antes de 30 segundos.

Temporizacion retroiluminacion

Utilizar las teclas N o M para configurar la duracién minima
del tiempo de inactividad del usuario antes de que la
retroiluminacion se desactive automaticamente (intervalo
configurable de 10 a 180 segundos). EI parametro es visible
solo si la retroiluminacion esta activa. Para confirmar la
seleccion y pasar al pardmetro siguiente, presionar la tecla =
antes de 30 segundos.

Intensidad luminosa retroiluminacion

Utilizar las teclas ¥ o ™ para elegir el tipo de gestion de la
intensidad de la retroiluminacién (MAN = valor fijo; SENS =
sensor crepuscular). El pardmetro es visible solo si la
retroiluminacion esté activa. Si el tipo de gestion es MAN, utilizar
las teclas 0 para elegir el porcentaje de intensidad
luminosa deseada (intervalo configurable de 30 a 100"/’%)/7

Si el tipo de gestion es SENS, utilizar las teclas Wo para
aumentar (+10%), disminuir (-10%) o dejar invariado (0%) el
valor de luminosidad detectado por el sensor crepuscular
integrado.

Para confirmar la_seleccion y pasar al parametro siguiente,
presionar la tecla = antes de 30 segundos.

Si, desde el menU ETS, se ha habilitado la modificacion por local solo del grupo de Pardmetros
generales, con la presion de la tecla =4 se volveré al comienzo del menti de configuracion de
los pardmetros; en caso contrario, se proseguira con la configuracién del siguiente grupo de

parametros.

15
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INSTRUCCIONES DE USO

Parametros de funcionamiento

= B3 Balanceo del blanco

Utilice las teclas ¥~ 0 para configurar el peso del componente rojo
(RED), verde (GRE) y azul (BLU) en la retroiluminacién del display (valor

RE ]] configurable de 1 a 63). La regulacion es valida solo para el color
blanco de la pantalla. Para confirmar la seleccidn y pasar al parémetro

siguiente, presionar la tecla B= antes de 30 segundos.

= Seleccion calefaccion/refrigeracion
@ @ Utilizar las teclas N o M para seleccionar el tipo de funcionamiento
" = calefaccion; @ = refrigeracion, = auto). La funcién

auto es visible si estd habilitada la zona de interdiccion® mediante el
correspondiente parametro ETS o si el funcionamiento del dispositivo
es esclavo. Para confirmar la seleccion y pasar al parametro siguiente,
presionar la tecla = antes de 30 segundos.

(M La gestion del tipo de funcionamiento del dispositivo (calefaccion/refrigeracion) puede ser realizada
manualmente o auténomamente por el dispositivo. La modalidad manual se puede gestionar a través del menu
de navegacion local o mandos de BUS que permiten conmutar entre un tipo y el otro, modificando el pardmetro
dedicado. La modalidad automética se basa en el principio de la zona de interdiccion, es decir, el intervalo de
temperatura comprendido entre los puntos de ajuste de las modalidades HVAC de la calefaccion y de la
refrigeracion que permite la conmutacion automética de un tipo de funcionamiento a otro.

on Economy Precomfort Comfort La figura muestra que, mientras la temperatura medida
(Buiing potection) ! : a e

estd por debajo del punto de ajuste de la calefaccion, el

—— tipo de fpn0|onam|ento gs calefaccmni siel .vyalor medmo

es superior al punto de ajuste de la refrigeracion, el tipo de

®e funcionamiento es refrigeracién. Si el valor medido se

®wC encuentra dentro de la zona de interdiccion, el tipo de

) 2u°c funcionamiento sigue siendo el activo anteriormente. El

Zonade nerdieion punto de conmutacién calefaccion -> refrigeracion se

realiza en el punto de ajuste de la modalidad HVAC relativa

a la refrigeracion; El punto de conmutacién refrigeracion -
> calefaccion se realiza en el punto de ajuste de la
modalidad HVAC relativa a la calefaccion.

Calefaccion
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Si la pagina visualizada es relativa al termostato

(tipo de funcionamiento: calefaccion) E
S
- Configuracion punto de ajuste =% P
Cuando aparece el simbolo ™ 4, el valor de temperatura A
o comienza aﬁar adear. Regular el valor de ™™ (TECONOMY) COn N
- |E| @‘—‘“ . las teclas . Para confirmar el valor E
el configurado, presionar la tecla E= antes de 30 segundos.
= ) Configuracion punto de ajuste g
Cuando aparece el simbolo ™ g, el valor de temperatura
‘|\ o comienza a parpadear. Rﬁular el valor de ™ g
- |B A= (TPRECOMFORT) con las teclas . Para confirmar el
B el valor configurado, presionar la tecla = antes de 30 segundos.
D Configuracién punto de ajuste ™ §

Cuando aparece el simbolo ™ve §, el valor de temperatura
comienza a parpadear. Regular el valor de ™" I(T COMFORT) CON

f] - las teclas N M,

Para confirmar el valor configurado, presionar la tecla = antes
de 30 segundos.

Configuracion valor temperatura antihielo
Cuando aparece el simbolo OFF, el valor de temperatura
comienza a parpadear. Regular el valor de la temperatura

7w Scﬂ - antihielo con las teclas M.

Para confirmar el valor configurado, presionar la tecla E= antes
de 30 segundos.
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INSTRUCCIONES DE USO

Si la pagina visualizada es relativa al termostato
(tipo de funcionamiento: refrigeracion)

(=) Configuracién punto de ajuste ™

Cuando aparece el simbolo ™ el valor de temperatura
jL‘ 4 comienza a parpadear. Regular el valor de ™ g (TcomFoRT) con
—L -i B — e las teclas . Para confirmar el valor configurado, presionar
= X la tecla & antes de 30 segundos.

R Configuracion punto de ajuste g
Cuando aparece el simbolo, ™" 8 el valor de temperatura
— comienza a parpadear. Regular el valor de g (TPRECOMFORT)
-lEl con las teclas . Para confirmar el valor configurado,
n presionar la tecla = antes de 30 segundos.

(=) Configuracion punto de ajuste =v §

Cuando aparece el simbolo ™ve §, el valor de temperatura
- comienza a parpadear. Regular el valor de ™ 8(Teconomy) con

B las teclas ',_\p . Para confirmar el valor configurado, presionar
o la tecla &5 antes de 30 segundos.

o Configuracion valor proteccion altas temperaturas

Cuando aparece el simbolo OFF, el valor de temperatura
comienza a parpadear. Regular el valor de la temperatura de
proteccion de altas temperaturas con las teclas .

Para confirmar el valor configurado, presionar la tecla E= antes
de 30 segundos.

Si el tipo de funcionamiento = auto, las paginas de configuracion de los puntos de ajuste
visualizadas son las relativas al tipo de funcionamiento activo en ese momento (calefaccion o
refrigeracion).

FATENCION!

Entre los valores de puntos de ajuste, existen los siguientes

vinculos:

- CALEFACCION
TawmieeLo (Tantihielo) < TEMP o < TEMP g < TeMP @

- REFRIGERACION
TEMP o < TBMP g < TEMP § < TPROTEZIONE ALTE TEMPERATURE
(Tproteccion altas temperaturas)

18



INSTRUCCIONES DE USO

Si la pagina visualizada es relativa a la humedad

- T
1T

- T
ITe

il S0
TT,
110

AN

Habilitacion Umbrales de humedad (de 1 a 5)

Utilizar las teclas N para habilitar (ON) o deshabilitar (OFF)
los umbrales de humedad relativa (hasta 5, si estan habilitados
en ETS).

Para confirmar la seleccion y pasar al parametro siguiente,
presionar la tecla [ antes de 30 segundos.

Habilitacion de Umbral de alarma de punto de rocio
Utilizar las teclas N para habilitar (ON) o deshabilitar (OFF)
el umbral de alarma del punto de rocio (si esta habilitado en
ETS).

Para confirmar la seleccion y pasar al parametro siguiente,
presionar la tecla [ antes de 30 segundos.

Umbrales de humedad (de 1 a 5)

Utilizar las teclas N M para modificar el valor de los umbrales
de humedad relativa (hasta 5, si estdn habilitados en ETS).
Intervalo configurable de 1% a 100%. Para confirmar el valor
configurado y pasar al pardmetro siguiente, presionar la tecla
k= antes de 30 segundos.

Limite de sefalizacion de alarma de punto de rocio

Utilizar las teclas A M para modificar el valor asociado al limite
de sefializacién del umbral de alarma de punto de rocio (si estd
habilitado en ETS). Intervalo configurable de 1% a 100%.

Para confirmar la seleccion y pasar al parametro siguiente,
presionar la tecla [ antes de 30 segundos.

Si, desde el menu ETS, se ha habilitado la modificacion por local del grupo de Parametros
generales y de Parametros de funcionamiento, con la presion de la tecla =5 se volvera al
comienzo del menu de configuracién de los parametros; en caso contrario, se proseguira con
la configuracion del siguiente grupo de parametros.
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INSTRUCCIONES DE USO

Parametros de control

Las pantallas visualizables dependen del tipo de Iégica de control de la instalacién de

termorregulacion que se ha configurado a través del ETS, mediante los parametros “Algoritmo

de control calefaccion” y “Algoritmo de control refrigeracion” del mend “Control de la carga”:
e dos puntos ON-OFF

dos puntos 0%-100%

proporcional integral PWM

proporcional integral continuo

ventiloconvector con control de velocidad ON-OFF

ventiloconvector con control de velocidad continuo

DOS PUNTOS ON-OFF

El principio de funcionamiento contempla la gestion de la instalacion de termorregulacion
baséndose en dos umbrales (ciclo de histéresis), utilizados para distinguir el encendido y el
apagado de la instalacion.

En calefaccion, cuando la temperatura medida es inferior al valor “punto de ajuste - AT caer.” €l
dispositivo activa la instalacion de calefaccion enviando el correspondiente mando al accionador que lo
gestiona; cuando la temperatura medida alcanza el valor del punto de ajuste configurado, el dispositivo
desactiva la instalacion de calefaccion.

O_ 9 _@_Q_ @ _@» CALEFACCION
i i >
ATcaIef‘ zg[:jtflste T

En refrigeracion, cuando la temperatura medida es superior al valor “punto de ajuste + AT a." €l
dispositivo activa la instalacion de refrigeracion enviando el correspondiente mando al accionador que lo
gestiona; cuando la temperatura medida alcanza el valor del punto de ajuste configurado, el dispositivo
desactiva la instalacion de refrigeracion.

g Qop qop o o
ii _ﬂk_ﬁi j"\_ﬂ: REFRIGERACION
i i >

punto

de ajuste % T

Para evitar continuas conmutaciones de la electrovalvula después de una transicion OFF-ON-OFF, el
siguiente mando de ON se puede enviar solo después de haber pasado como minimo 2 minutos.
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DOS PUNTOS 0%-100%
El principio de funcionamiento es similar al de dos puntos ON-OFF, con la diferencia de que
los objetos de comunicacién para la gestién de la termorregulacion son de 1 byte.

En calefaccion, cuando la temperatura medida es inferior al valor “punto de ajuste - AT caer”,
el dispositivo activa la instalacién de calefaccién enviando el correspondiente mando porcentual al
accionador que lo gestiona; cuando la temperatura medida alcanza el valor del punto de ajuste
configurado, el dispositivo desactiva la instalacion de calefaccion.

ARARARARNANEA
—————— -

| | | | »
| |

¥ bunto =
AT calef. de ajuste T

CALEFACCION

En refrigeracion, cuando la temperatura medida es superior al valor “punto de ajuste + AT ,." €l
dispositivo activa la instalacién refrigeracion enviando el correspondiente mando porcentual al accionador
que lo gestiona; cuando la temperatura medida alcanza el valor del punto de ajuste configurado, el
dispositivo desactiva la instalacién de refrigeracion.

e dop s aop o )
B RS TR B s REFRIGERACION
i i >

punto T T

de ajuste Al aa

Para evitar continuas conmutaciones de la electrovalvula, después de una transicién 0%-100%-
0%, el siguiente mando de 100% se puede enviar solo después de haber pasado como minimo
2 minutos.

Configuracion diferencial regulacion

Utilizar las teclas P> M para configurar el valor del diferencial
de regulacion del algoritmo de control de dos puntos (intervalo
configurable de 0,1 °C a 2,0 °C).

Para confirmar la seleccion y pasar al parametro siguiente,

presionar la tecla =5 antes de 30 segundos.
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INSTRUCCIONES DE USO

PROPORCIONAL INTEGRAL PWM

El algoritmo de control PWM, utilizado para el control de la instalacién de termorregulacion,
permite reducir los tiempos debidos a la inercia térmica introducidos por el control de dos
puntos. Este tipo de control cuenta con la modulacién del ciclo de trabajo del impulso,
representado por el tiempo de activacion de la instalacion de termorregulacion, en base a la
diferencia que existe entre el punto de ajuste configurado y la temperatura medida. Dos
componentes participan en el cdlculo de la funcion de salida: la componente proporcional y la
componente integral utilizada para mejorar la respuesta para alcanzar la temperatura al punto
de ajuste configurado. Definida la banda proporcional (de punto de ajuste a punto de ajuste -
Al para la calefaccion, de punto de ajuste a punto de ajuste + A | para refrigeracion), su
amplitud determina la entidad de la respuesta del sistema: si es demasiado estrecha, el sistema
sera mas reactivo, pero presentara oscilaciones; si es demasiado amplia, el sistema serd mas
lento. La situacion ideal es que la banda sea lo mas estrecha posible, sin la presencia de
oscilaciones. El tiempo de integracion es el pardmetro que determina la accion de la
componente integral. Cuanto mayor es el tiempo de integracion, mas lentamente se modifica
la salida con la consiguiente respuesta lenta del sistema. Si el tiempo es demasiado pequefio,
se producird el fenémeno de la superacion del valor de umbral y la oscilacion de la funcion en
el entorno del punto de ajuste.

CALEFACCION

to d -tr“
punto de ajuste Q
W[
W o[
punto de ajuste - AT Wlolaolaw
O 6 6 0 0

20% 40% 60% 80%
tiempo de ciclo

ARE ACONDICIONADO
T A

punto de ajuste-+aT-

punto de ajuste

20% 40% 60% 80%
tiempo de ciclo
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El dispositivo mantiene encendida la instalacién de termorregulacién durante un porcentaje de
tiempo de ciclo que depende de la funcién de salida del control proporcional integral; el
dispositivo regula con continuidad la instalacion modulando los tiempos de encendido y
apagado de la instalacion con el ciclo de trabajo que depende del valor de la funcién de salida
calculado en cada intervalo de tiempo igual al tiempo de ciclo. El tiempo de ciclo se reinicializa
en cada modificacion del punto de ajuste de referencia.

Con este tipo de algoritmo, ya no hay un ciclo de histéresis en el elemento de calefaccion/aire
acondicionado y por consiguiente los tiempos de inercia introducidos por el control de dos
puntos se eliminan. De este modo, se obtiene un ahorro energético debido al hecho de que la
instalacion no permanece encendida inttilmente y, una vez alcanzada la temperatura deseada,
esta sigue proporcionando pequefios aportes para compensar las dispersiones de calor
ambientales.

CEEEET R Configuracion banda proporcional

o Utilizar las teclas ™ V para configurar el valor de la banda
s a proporcional del algoritmo de control proporcional integral
(intervalo configurable de 1 °C a 10 °C).

Para confirmar la seleccion y pasar al parametro siguiente,

presionar la tecla =5 antes de 30 segundos.

r TR Configuracion del tiempo de integracion
o Utilizar las teclas A para configurar el valor del tiempo de
integracion del algoritmo de control proporcional integral
I Pd T (intervalo configurable de 1 a 250 segundos, OFF).

Para confirmar la seleccion y pasar al parametro siguiente,
presionar la tecla 9 antes de 30 segundos.

Configuracion del tiempo de ciclo

Utilizar las teclas > para configurar el valor del tiempo de
|— \/ ciclo del algoritmo de control proporcional integral (posibles
| T valores son: 5, 10, 15, 20, 30, 40, 50, 60 minutos).

Para confirmar la seleccion y pasar al parametro siguiente,

presionar la tecla = antes de 30 segundos.

PROPORCIONAL INTEGRAL CONTINUO

El principio de funcionamiento es similar al proporcional integral PWM, con la diferencia de que los
objetos de comunicacion para la gestion de la termorregulacién son de 1 byte.

Este tipo de control cuenta con el control continuo de la diferencia que existe entre el punto de
ajuste configurado y la temperatura medida. Dos componentes participan en el calculo de la funcién
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de salida: la componente proporcional y la componente integral utilizada para mejorar la respuesta
para alcanzar la temperatura al punto de ajuste configurado. Definida la banda proporcional (de
punto de ajuste a punto de ajuste - AT para la calefaccion, de punto de ajuste a punto de ajuste
+AT para refrigeracion), su amplitud determina la entidad de la respuesta del sistema: si es
demasiado estrecha, el sistema serd mas reactivo, pero presentard oscilaciones; si es demasiado
amplia, el sistema serd mas lento. La situacion ideal es que la banda sea lo més estrecha posible,
sin la presencia de oscilaciones. El tiempo de integracion es el parametro que determina la accion
de la componente integral. Cuanto mayor es el tiempo de integracion, mas lentamente se modifica
la salida con la consiguiente respuesta lenta del sistema. Si el tiempo es demasiado pequefio, se
produciré el fendmeno de la superacion del valor de umbral y la oscilacién de la funcion en el entorno
del punto de ajuste.

El dispositivo regula de manera continua la instalacién de termorregulacién enviando valores
porcentuales de activacion a la electrovélvula. Con este tipo de algoritmo, ya no hay un ciclo de
histéresis en el elemento de calefaccién/aire acondicionado y por consiguiente los tiempos de inercia
introducidos por el control de dos puntos se eliminan. De este modo, se obtiene un ahorro energético
debido al hecho de que la instalacion no permanece encendida indtilmente y, una vez alcanzada la
temperatura deseada, esta sigue proporcionando pequefios aportes para compensar las dispersiones
de calor ambientales.

= e Configuracion banda proporcional
‘ Utilizar las teclas A para configurar el valor de la banda
s a proporcional del algoritmo de control proporcional integral

(intervalo configurable de 1 °C a 10 °C).
Para confirmar la seleccion y pasar al parametro siguiente,

presionar la tecla = antes de 30 segundos.

w E-Mia Configuracion del tiempo de integracion
Utilizar las teclas i~ M para configurar el valor del tiempo de
integracion del algoritmo de control proporcional integral
P\I T (intervalo configurable de 1 a 250 segundos, OFF).

Para confirmar la seleccion y pasar al parametro siguiente,
presionar la tecla = antes de 30 segundos.

Configuracion de la variacion para envio de mando

Utilizar las teclas M para configurar el valor porcentual
minimo para el envio del mando del algoritmo de control
proporcional continuo (posibles valores son: 1, 2, 3, 4, 5, 10,
20%). Para confirmar la seleccion y pasar al parametro

siguiente, presionar la tecla = antes de 30 segundos.

24



INSTRUCCIONES DE USO

VENTILOCONVECTOR CON CONTROL DE VELOCIDAD ON-OFF

El principio de funcionamiento consiste en activar/desactivar las velocidades del ventiloconvector
en base a la diferencia entre el punto de ajuste configurado y la temperatura medida, utilizando
objetos de comunicacion independientes de 1 bit para la gestion de cada una de las velocidades.

Las figuras se refieren al control de las velocidades del ventiloconvector con tres fases de
funcionamiento en lo relativo a la calefaccion y la refrigeracion. Observando los graficos, se nota
como, para cada fase, existe un ciclo de histéresis, mientras que, a cada velocidad se le asocian
dos umbrales que determinan su activacion y desactivacion.

CALEFACCION
V3 = L]
1
1
V2 -y
1
1
Vi -
1
1
ventilador apagado e
L L 1L L ']
1 o Ll T T T >
punto de ajuste T
L EEE L L e T R, 2
aTser Ao AT caer. PN P
valvula ON—] Lvalvula OFF
]
1
ARARARARARA R AR AR A TR AR ARARARARARA
AAIRE ACONDICIONADO

V3 i
1
1
V2 W
]
1
vi C e
]
1
ventilador apagado ——
L L L L L B
T 1 T 1 T T »
punto de ajuste T
T P T T T T T S
AT &Tiaa £T2a aTsa
vélvula OFF—! L vévuia on
e
e, A N 1-"\‘ N N MM e MY, M
TR RS RF R RF LR R AR R AR
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La velocidad V1 se activa cuando el valor de la temperatura es menor que el valor “punto de ajuste
- ATvav. - AT 1caer.” (en calefaccion) o mayor que el valor “punto de ajuste + AT van, + AT 1aa.
(en refrigeracion) y se desactiva cuando el valor de la temperatura alcanza el valor “punto de ajuste
- ATva.” (en calefaccion) o “punto de ajuste + AT 4. (en refrigeracion). La primera velocidad
se desactiva también cuando se debe activar una velocidad superior.

La velocidad V2 se activa cuando el valor de la temperatura es menor que el valor “punto de ajuste
- AT viv. - AT 1cater. - A T 2cater.” (€0 calefaccion) o mayor que el valor “punto de ajuste + AT yay.
+ AT1aat Al 22" (€n refrigeracion) y se desactiva cuando el valor de la temperatura alcanza
el valor “punto de ajuste - AT vav. - AT 1caer.” (€N calefaccion) o “punto de ajuste + AT v+
AT 12" (en refrigeracion). La segunda velocidad se desactiva también cuando se debe activar
una velocidad superior.

La velocidad V3 se activa cuando el valor de la temperatura es menor que el valor “punto de ajuste
- ATviv. - AT 1cater. - AT 2cater.~ A 3cater.” (€N calefaccion) o mayor que el valor “punto de ajuste
+ AT+ AT taa+ AT 200+ Al 3" (€N refrigeracion) y se desactiva cuando el valor de la
temperatura alcanza el valor “punto de ajuste - AT vaw. = AT 1cater. - AT 2caief” (€N calefaccion) o
“punto de ajuste + ATvav+ AT 1aa + AT 202" (€N refrigeracion).

Respecto a la electrovalvula de la calefaccidn (refrigeracion), se puede notar que, una vez que la
temperatura medida es inferior (o superior) al valor “punto de ajuste - AT vay,” (“Punto de ajuste
+ ATvay), el termostato envia el mando de activacion a la electrovalvula que gestiona la
instalacion de la calefaccion; la electrovalvula, en cambio, se desactiva cuando la temperatura
medida alcanza el valor del punto de ajuste configurado. De este modo, es posible disfrutar de la
calefaccion (refrigeracion) del ventiloconvector también por radiacidn, sin que ninguna velocidad
esté activa.

Para evitar conmutaciones continuas, el termostato puede esperar hasta 2 minutos antes de enviar
el mando de activacion al accionador que controla la instalacion de termorregulacion o a los canales
del accionador que controlan las velocidades del ventiloconvector.

Ambas figuras hacen referencia al control de tres fases del ventiloconvector, ya que las explicaciones

en este caso son exhaustivas y, para los casos de dos o una fase, el funcionamiento es el mismo,
con la tnica diferencia de que no se controlaran todas las velocidades.
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VENTILOCONVECTOR CON CONTROL DE VELOCIDAD CONTINUO

El principio de funcionamiento es similar al del ventiloconvector con control de velocidad ON-OFF,
con la diferencia de que no existen objetos de comunicacion independientes para la gestién de cada
una de las velocidades, sino un objeto tnico de 1 byte.

Las figuras se refieren al control de las velocidades del ventiloconvector con tres fases de
funcionamiento en lo relativo a la calefaccion y la refrigeracion. Observando los graficos, se nota
como, para cada fase, existe un ciclo de histéresis, mientras que, a cada velocidad se le asocian
dos umbrales que determinan el envio del valor asociado.

CALEFACCION
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La velocidad V1 se activa cuando el valor de la temperatura es menor que el valor “punto de ajuste
- ATvaw. - AT 1caer.” (en calefaccion) o mayor que el valor “punto de ajuste + AT van, + AT 1aa.
(en refrigeracion) y se desactiva (envio de valor “ventilador apagado") cuando el valor de la
temperatura alcanza el valor “punto de ajuste - AT 4. (en calefaccion) o “punto de ajuste +
AT (enrefrigeracion). La primera velocidad se desactiva también cuando se debe activar una
velocidad superior.

La velocidad V2 se activa cuando el valor de la temperatura es menor que el valor “punto de ajuste
- AT vaw. - AT 1catet. - AT 2caer.” (en calefaccion) o mayor que el valor “punto de ajuste + AT va.
+ AT1aa+ AT 20" (€n refrigeracion) y se desactiva (envio de valor V1) cuando el valor de la
temperatura alcanza el valor “punto de ajuste - AT vaw. - AT 1caer.” (€N calefaccion) o “punto de
ajuste + AT vav+ AT 120 (€n refrigeracion). La segunda velocidad se desactiva también cuando
se debe activar una velocidad superior.

La velocidad V3 se activa cuando el valor de la temperatura es menor que el valor “punto de ajuste
- AT~ AT 1oater. - AT 2caiet.~ AT scarer.” (€0 calefaccion) o mayor que el valor “punto de ajuste
+ Alviv. + AT 1aa+ AT 202 + Al 30" (€n refrigeracion) y se desactiva (envio de valor V2)
cuando el valor de la Temperatura alcanza el valor “punto de ajuste - AT vay. - ATmak?f_ -
AT 2caer” (€0 calefaccion) o “punto de ajuste + A Tvav+ A T1aa + AT 22 (€0 refrigeracion).

Respecto a la electrovalvula de la calefaccién (refrigeracion), se puede notar que, una vez que la
temperatura medida es inferior (o superior) al valor “punto de ajuste - AT vy, (“punto de ajuste
+ ATy, el termostato envia el mando de activacion a la electrovalvula que gestiona la
instalacidn de la calefaccidn; la electrovalvula, en cambio, se desactiva cuando la temperatura
medida alcanza el valor del punto de ajuste configurado. De este modo, es posible disfrutar de la
calefaccion (refrigeracion) del ventiloconvector también por radiacion, sin que ninguna velocidad
esté activa.

Para evitar conmutaciones continuas, el termostato puede esperar hasta 2 minutos antes de enviar
el mando de activacion al accionador que controla la instalacion de termorregulacion o a los canales
del accionador que controlan las velocidades del ventiloconvector.

Ambas figuras hacen referencia al control de tres fases del ventiloconvector, ya que las explicaciones
en este caso son exhaustivas y, para los casos de dos o una fase, el funcionamiento es el mismo,
con la dnica diferencia de que no se controlaran todas las velocidades.

ATENCION: Para el control de las velocidades del ventiloconvector, con mandos de tipo ON/OFF, si
no se dispone de accionador con interblogueo, se recomienda la habilitacion de las notificaciones
por el accionador controlado y el enlace de los objetos relativos en la configuracion del proyecto
ETS. En tal caso (por ejemplo, en el paso de V1 a V2), el termostato envia un mando de activacion
de velocidad V2 solo después de haber recibido la notificacién de la apertura del contacto de mando
de velocidad V1 (paso de velocidad OFF). A falta de la notificacion, el termostato confirma el mando
de apertura del contacto hasta aue no recibe una respuesta positiva. Esta condicion se sefiala en
la pantalla mediante el simbolo &) intermitente.
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Configuracion diferencial regulacion valvula

Utilizar las teclas para configurar el valor del diferencial de
regulacién del algoritmo de control de la valvula del ventiloconvector
(intervalo configurable de 0,1 °C a 2,0 °C). Si la légica de control es
comdn, el pardmetro es el mismo tanto en calefaccion como en
refrigeracion. Para confirmar la seleccion y pasar al pardmetro
siguiente, presionar la tecla E== antes de 30 segundos.

Configuracion diferencial regulacion velocidad 1

Utilizar las teclas 2 o M para configurar el valor del diferencial de
regulacion de la velocidad 1 del ventiloconvector (intervalo configurable
de 0°Ca 2,0 °C). Si se configura el valor a 0 °C, cuando se activa la
electrovalvula, se activard también instantdneamente la velocidad 1
del ventiloconvector. Para confirmar la seleccion y pasar al pardmetro
siguiente, presionar la tecla E= antes de 30 segundos.

Configuracion diferencial regulacion velocidad 2

Utilizar las teclas ¥ o ™ para configurar el valor del diferencial de
regulacion de la velocidad 2 del ventiloconvector (intervalo configurable
de 0,1 °Ca 2,0 °C). El parametro es visible si el nimero de velocidades
del ventiloconvector es mayor de 1. Para confirmar la seleccion y pasar
al parametro siguiente, presionar la tecla = antes de 30 segundos.

Configuracion diferencial regulacion velocidad 3

Utilizar las teclas A o M para configurar el valor del diferencial de
regulacion de la velocidad 3 del ventiloconvector (intervalo configurable
de 0,1 °Ca 2,0 °C). El parametro es visible si el nimero de velocidades
del ventiloconvector es 3. Para confirmar la seleccion y pasar al
parametro siguiente, presionar la tecla =3 antes de 30 segundos.

Configuracion inercia velocidad 1

Utilizar las teclas holv para configurar el valor del tiempo de inercia
de la velocidad 1 del ventiloconvector (intervalo configurable de 0 a 10
segundos). Para confirmar la seleccion y pasar al pardmetro siguiente,
presionar la tecla = antes de 30 segundos.

Configuracion inercia velocidad 2

Utilizar las teclas > o ¥ para configurar el valor del tiempo de inercia
de la velocidad 2 del ventiloconvector (intervalo configurable de 0 a 10
segundos). El parametro es visible si el nimero de velocidades del
ventiloconvector es mayor de 1. Para confirmar la seleccion y pasar al
pardmetro siguiente, presionar la tecla =i antes de 30 segundos.
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INSTRUCCIONES DE USO

Configuracion inercia velocidad 3

Utilizar las teclas N o M para configurar el valor del tiempo de
inercia de la velocidad 3 del ventiloconvector (intervalo
configurable de 0 a 10 segundos). El pardmetro es visible si el
nimero de velocidades del ventiloconvector es 3. Para
confirmar la seleccion y pasar al parametro siguiente, presionar
la tecla ®™ antes de 30 segundos.

Configuraciones comunes a todos los algoritmos de control

= BiiES

NN

T

=)

= SLA

FCr

L

Configuracion dfgre@ial regulacion 2.” fase

Utilizar las teclas ™ o ™ para configurar el valor del diferencial
de regulacién del algoritmo de control de la segunda fase
(intervalo configurable de 0,1 °C a 2,0 °C). La pantalla es visible
si se ha habilitado la segunda fase mediante el ETS. Para
confirmar |a seleccion y pasar al parametro siguiente, presionar
la tecla == antes de 30 segundos.

Configuracion dwo lidades de control

Utilizar las teclas ¥™ o ™! para modificar el funcionamiento del
termostato de esclavo a auténomo y viceversa (SLA = esclavo;
AUT = auténomo). La pantalla es visible solo si se ha
configurado el dispositivo como esclavo mediante el ETS.
Para confirmar Ia_seleccion y pasar al parametro siguiente,
presionar la tecla = antes de 30 segundos.

Habilitacion de m@do&emoms

Utilizar las teclas N o ™ para habilitar la recepcién de los
mandos remotos cuando el dispositivo esta configurado como
auténomo (ON = mandos remotos habilitados; OFF = mandos
remotos deshabilitados). La pantalla es visible si el dispositivo
se ha configurado como auténomo y con los parametros remotos
habilitados mediante el ETS, o manualmente, poniendo en AUT
el valor propuesto en la pantalla “Configuracién modalidad de
control”. Para confirmar la_seleccion y pasar al pardmetro
siguiente, presionar la tecla = antes de 30 segundos.

La habilitacion de los mandos remotos permite configurar a
distancia el tipo y la modalidad de funcionamiento del
termostato, por ejemplo mediante el médulo GSM KNX. Durante
el funcionamiento normal de| termostato, en la recepcion de un
mando remoto, el simbolo (&) parpadea hasta que la modalidad
activa se queda en la configurada de modo remoto.

La configuracion dPEIOS pardametros del termostato ha terminado.
Presionar la tecla ™ para volver al funcionamiento normal.
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Configuracion de parametros de los elementos remotos

Desde la pantalla del termostato, es posible modificar los pardmetros relativos al elemento remoto
genérico. A continuacién se indican las pantallas relativas al ment Set del elemento remoto
especifico. Repetir la programacion para todos los elementos remotos (P01, P02, P03, P04)
presentes eventualmente.

Para acceder a las paginas de configuracion de parametros de los elementos remotos, es necesario
partir de la pantalla de visualizacion del elemento deseada (ver el apartado Seleccionar la pagina
que se quiere visualizar - pag. 10), y luego pulsar la tecla I*"l.

ro=2r»Twvm

Seleccionar la modalidad HVAC (Precomfort, Comfort,
Economy u OFF)

Utilizar las teclas ™\ 0 M para seleccionar la modalidad HVAC
deseada (ECO = economy, PREC = precomfort, COMF = comfort
u OFF).

La pantalla es visible solo si el tipo de control del elemento
remoto se ha configurado en la modalidad HVAC mediante el
ETS. Para confirmar Ja seleccion y pasar al parametro siguiente,
presionar la tecla = antes de 30 segundos.

Cer ig0- Configurar el punto de ajuste
o Utilizar la teclas P> 0 ™M para modificar el punto de ajuste. La
) pantalla es visible solo si el tipo de control del elemento remoto
Pﬂé se ha configurado en el Punto de ajuste mediante el ETS.
Para confirmar la_seleccion y pasar al parametro siguiente,
presionar la tecla = antes de 30 segundos.

P Configurar el tipo de funciopnamiento

Utilizar las teclas 0 para configurar el tipo de
funcionamiento (calefaccion o refrigeracion).

Para confirmar la_seleccion y pasar al parametro siguiente,

)
Py
Wi presionar la tecla ¥ antes de 30 segundos.

La configuracion de los pardmetros del elemento remoto ha
terminado. Presionar la tecla [*"| para volver a la pantalla de
visualizacion del elemento remoto.
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4 Parametros preconfigurados
Hora 0.00
T 16 °C
. " T2 18 °C
Punto de ajuste temperatura de calefaccion 13 20°C
TanTiHiELD 5°C
T 24°C
. . o T2 26 °C
Punto de ajuste temperatura de refrigeracion 13 28 °C
TPROTECCION ALTAS TEMPERATURAS 35°C
Unidad de medida temperatura °C
comdn,

Ldgica de control

2 puntos ON-OFF

Diferencial de regulacion
control de 2 puntos

0,2°C

2. fase Deshabilitado
Modalidades de control Auténomo
Color retroiluminacion Blanco
Tema iconos Monocromético
Color iconos Negro

Tiempo de espera desactivacion retroiluminacion

20 segundos

Regulacion intensidad luminosa

Manual
(100% luminosidad)
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} Preguntas frecuentes
¢Qué representa el valor de temperatura visualizado en pantalla?

Si, durante la programacién ETS, no se ha habilitado ninguna sonda de temperatura externa,
el valor mostrado en pantalla representa el valor de temperatura medido por el sensor integrado
del termostato.

En cambio, si se ha habilitado una sonda de temperatura externa (de tipo KNX o NTC), el
termostato visualiza la media entre el valor medido por la propia sonda y el sensor integrado,
utilizando un peso variable entre el 10% y el 100% (definible mediante el ETS).

La temperatura visualizada en la pantalla, medida por el sensor interior, no varia, aunque
existan variaciones térmicas. ¢Por qué?

Tras un uso intensivo del dispositivo (por ejemplo, durante las fases de programacién), cuando
estd habilitada la retroiluminacidn, se podrian provocar variaciones minimas de la temperatura
local; por tanto, para garantizar la precisién de la medida incluso en estas condiciones, el
dispositivo inhibe durante varios minutos la actualizacion de la medida.

¢Es posible visualizar la temperatura de una sonda KNX externa (por ejemplo: sonda de
termorregulacion GW1x799, o la presente a bordo de una botonera de 6 canales GW1x783
o de una botonera de 6 canales touch GW10746)?

Si, en la programacion ETS, el termostato se configura para gestionar una sonda KNX, es posible
visualizar en pantalla la temperatura medida por la propia sonda, pulsando la tecla @, enla

pagina de visualizacion del elemento remoto correspondiente, como se indica en el apartado
Visualizar los elementos remotos en la pag. 12.

¢Como se realiza la medida de la humedad?

El cronotermostato no esta dotado de sensor de humedad integrado, por lo que el valor de
humedad relativa debe ser proporcionado por un sensor KNX exterior (ej.: GW1x762H).
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¢Qué le pasa al horario configurado en el termostato en caso de caida y restablecimiento
de la alimentacion del BUS?

El termostato no esté dotado de bateria tampdn, por lo que, en caso de caida de la tension del
BUS, se pierde la configuracion de la hora. El restablecimiento de la hora se puede realizar
manualmente, o de modo automdtico mediante el BUS (definible por el ETS), por un dispositivo
KNX (cronotermostato, estacién meteoroldgica, Maestro, Internet Gateway, etc.).

¢Es posible saber si la entrada para contacto libre de potencial esta abierta o cerrada?

Si, durante la programacion ETS, se ha habilitado la entrada auxiliar, el termostato muestra en
pantalla la indicacion de contacto cerrado @ o abierto am.
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